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. Utilice Unicamente utensilios con una superficie valida para placas de

induccion. Puede colocar un iman en la base de su utensilio para saber si
es valido para induccion. Si el iman es atraido, su utensilio es apto para
este tipo de cocinas.

El diametro de la base del utensilio que vaya a utilizar sobre la placa
de induccion debe ser lo suficientemente grande para que el aparato
funcione correctamente:

- Zona de cocinado: @ 200 mm.

- Base minima del utensilio: @ 120 mm.

Nunca use utensilios con la base deformada. Una base concava o
convexa puede interferir en la proteccion contra el sobrecalentamiento.

La placa de induccién estéa disefiada para su uso portatil, no es apta para
ser encastrada en ningin mueble o encimera.

FUNCIONAMIENTO

Al enchufar el aparato a una toma de corriente podra escuchar una sefal
acustica y la pantalla (7) se iluminara de forma intermitente.

Coloque un utensilio apto en la zona de cocinado (1) y pulse el botén de
encendido O (9). La placa de induccién se apagara automaticamente tras
unos segundos de inactividad.

Pulse el selector de potencia/temperatura 11l (4) para activar la placa de
induccién. Con la placa activada puede volver a pulsar el selector de potencia/
temperatura 11l (4) para alternar entre POTENCIAy TEMPERATURA.

Al poner en funcionamiento la placa, se encendera el led indicador (2)
correspondiente a la funcion seleccionada.

Si enciende el aparato sin tener colocado un utensilio vélido, la pantalla
(7) mostrara un mensaje de error “EO”, sonando una sefal acustica
intermitente. Tras unos segundos de inactividad la placa se apagara.

Al accionar la placa de induccion entrara en funcionamiento el ventilador
(3), permaneciendo encendido durante todo el funcionamiento y algunos
segundos después de apagar el aparato.

Cuando active la placa, la pantalla mostrara la potencia maxima por
defecto “P8”. Hay un total de 8 niveles de potencia.

Si selecciona el modo de TEMPERATURA, la pantalla mostrara la
temperatura por defecto: “200”. Hay un total de 8 niveles de temperatura
(60°, 80°, 120°, 150°, 180°, 200°, 220° y 240°).

Puede ajustar la potencia/temperatura deslizando sobre el panel de ajuste
(6) hacia la izquierda para disminuir o hacia la derecha para aumentar.

Cuando termine de cocinar, pulse el botén de apagado () (9).
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Temporizador

1.

Puede utilizar la funcion TEMPORIZADOR para apagar automaticamente
la placa de induccién tras un tiempo programado.

2. Active la placa de induccion pulsando el boton de encendido O (9) y pulse
el botén temporizador © (5).

3. La pantalla (7) mostrara el tiempo por defecto “0:30”. Puede ajustar el
tiempo deseado, entre “0:01” y “3:00” pulsando repetidas veces la parte
izquierda o derecha del panel de ajuste (6) para disminuir o aumentar el
tiempo respectivamente.

4. Una vez ajustado el tiempo, la pantalla (7) mostrara alternativamente la
potencia/temperatura y el tiempo restante.

5. Durante la funciéon de TEMPORIZADOR podra ir ajustando la potencia/
temperatura deslizando sobre el panel de ajuste (6).

6. Si pulsa el selector de potencia/temperatura ||| (4) se cancelara de
manera automatica la funcion TEMPORIZADOR.

Bloqueo

1. Mantenga pulsado el botdén de bloqueo & (8) durante 3 segundos para
activar el bloqueo, vuelva a presionar 3 segundos para desbloquear.

2. Active el blogueo para evitar la modificacion de ajustes involuntaria.

. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Limpie la placa de induccion después de cada uso.

2. Use un pafio himedo con poco jabén para la limpieza. Luego seque la
placa con un pafio limpio y seco.

3. No utilice limpiadores de vapor, la humedad interior puede provocar una
descarga eléctrica.

3. Limpie la placa a fondo una vez a la semana con productos especificos
para la limpieza de vitroceramicas. Cuando utilice productos de limpieza,
por favor, siga cuidadosamente las instrucciones del fabricante.

4. Asegulrese que no quede ningln resto de producto limpiador antes de
usar el aparato.

Il RECICLAJE

Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con la basura normal del
hogar. Llévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta

mmm Mmanera ayudara a conservar el medio ambiente.
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Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guardelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

10.

11.

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esta indicado en la
etiqueta de caracteristicas.

Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y antes
de limpiarlo. Para esto, nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

Para evitar riesgos, no permita que el cable de conexion entre en contacto
con superficies calientes.

Nunca sumerja el aparato en agua, proteja el cable de alimentacién contra
la humedad.

La temperatura de la superficie puede ser elevada cuando el aparato esté
en funcionamiento.

Los nifios no son conscientes de los peligros que suponen operar con
aparatos eléctricos. Los nifios deben ser supervisados para que no
jueguen con el aparato. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance
de los nifios.

No use el aparato si cree que esta dafiado. En caso de averia o mal
funcionamiento, no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
Servicio Técnico Autorizado para su revision y/o reparacion.

Si el cable de alimentacion estad dafiado debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio posventa o por un Servicio Técnico Autorizado.

Este aparato no ha sido disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos nifios), con capacidades fisicas, mentales o sensoriales
reducidas o con falta de experiencia o conocimientos, a menos que se
les haya instruido debidamente en relacion a su uso y lo hagan bajo la
estricta supervision de una persona responsable de su seguridad.

Este aparato esta disefiado Gnicamente para uso doméstico, no comercial
o industrial.

Este aparato no esta disefiado para operar con temporizadores externos o
sistemas de control remoto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS
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B DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Zona de cocinado. 6. Panel de ajuste.

2. Indicadores luminosos. 7. Pantalla.

3. Ventilador. 8. Bloqueo.

4. Selector de potencia/temperatura. 9. Encendido/apagado.
5. Temporizador.
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Il PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA

1.
2.

Asegurese de apagar el aparato inmediatamente después de su uso.

No coloque nada sobre la placa inmediatamente después de su uso, la
superficie puede quemar debido al calor residual.

No deje la placa de induccion desatendida durante su uso o
inmediatamente después.

Nunca toque las superficies que calientan durante el uso ya que podria
sufrir quemaduras.

Mientras cocina, no coloque elementos de metal, como cubiertos, sobre
la superficie, ya que pueden calentarse demasiado, aumentando el riesgo
de quemaduras.

No coloque objetos inflamables cerca del aparato.

No coloque papel de aluminio o plastico sobre la superficie de cocinado.
Mantenga alejado de la superficie todo aquello que pueda derretirse,
como azlcar o alimentos azucarados.

No utilice la placa para calentar latas de comida de forma directa.

Los anillos u objetos metalicos pueden calentarse accidentalmente, los
objetos no magnéticos (como oro o plata) no se ven afectados.

. Cocinar con grasas o aceites puede provocar llamas. Nunca extinga las

llamas del aceite con agua, coloque una tapa sobre el utensilio y apague
el aparato. En caso de emergencia cubra las llamas del utensilio con un
pafo himedo.

. Tenga cuidado cuando hierva agua ya que podria evaporarse

inadvertidamente y producir dafios en la placa y/o en el utensilio.

. La superficie de la placa de induccién es extremadamente resistente, sin

embargo, debe evitar caidas de objetos duros o puntiagudos sobre ella.

. No utilice la superficie para almacenar objetos ni corte alimentos sobre

ella para evitar arafazos.

. Si aparece cualquier rotura o grieta en la superficie, apague

inmediatamente el aparato, desconecte el enchufe y contacte con el
Servicio Técnico Autorizado.

. Mantenga los botones tactiles limpios y no coloque nada sobre ellos.

Colocar utensilios calientes sobre ellos puede provocar al apagado
automatico del aparato.

. Si el aparato no pudiese apagarse debido a un fallo en el botén tactil,

desenchufelo inmediatamente y péngase en contacto con el Servicio
Técnico Autorizado.

CERTIFICADO DE GARANTIA

MOD.

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO FECHA DE VENTA

NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR

Los productos amparados bajo la presente péliza estén garantizados por el plazo de 2 aios contra todo defecto de fabricacion.

CONDICIONES DE LA POLIZA
- La presente poliza garantiza este producto durante el plazo de 2 afios a partir de la fecha de compra, contra todo
defecto de fabricacion. Durante el periodo de vigencia de esta garantia, el titular de la misma tendra derecho a
a) La reparacion totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios.
b) En los supuestos en que la reparacion efectuada no fuera satisfactoria y el producto no revistiese las condiciones
Gptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el titular de esta garantia tendra derecho a la sustitucion
del producto adquirido, por otro de idénticas caracteristicas o a la devolucion del precio pagado.

EXCLUSIONES

- Las consecuencias derivadas de una mala utiiizacion del aparato: no cumplir estrictamente las instrucciones que
figuran en el manual relativas al uso, funcionamiento, mantenimiento y limpieza, golpes, etc.

- Reparaciones efectuadas por personal no autorizado o inclusion de Recambios NO Originales.

- Desgastes de piezas y/o deterioros estéticos producidos por un uso habitual del aparato.

- Averias producidas por causas fortuitas o causas de fuerza mayor (fenomenos geogréficos, atmosféricos, etc).

ANULACION DE LA GARANTIA

- La presente garantia sera anulada en los casos en los que el aparato haya sido manipulado, modificado o reparado
por personas ajenas al Servicio Técnico Autorizado o por la utilizacién de recambios no oficiales de la marca
Magefesa.

MUY IMPORTANTE: LA GARANTIA SOLO SERA EFECTIVA, EN EL CASO DE QUE SEA TOTALMENTE
CUMPLIMENTADA POR EL ESTABLECIMIENTO VENDEDOR, EN EL MOMENTO DE LA COMPRA Y SE
ACREDITE MEDIANTE EL TICKET O FACTURA CORRESPONDIENTE.

La presente garantia es compatible e independiente a los derechos otorgados por el RDL 1/2007 (Ley General para
la Defensa de los Consumidores y Usuarios)

En caso de que la compra haya sido realizada en un pais distinto a ESPANA, para poder hacer uso de la presente
garantia, el comprador debera dirigirse al establecimiento en el cual el producto fue adquirido. En casos extraordinarios
donde sea imposible lo referido anteriormente, se le suministraran los datos de contacto de la delegacion del fabricante
en el pais correspondiente.

DATOS DE CONTACTO
RHOINTER ESPANA
Tel. 94 612 61 11 / Email de contacto: satmagefesa@rhointer.es




